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Belgische Kamer
van Volksvertegenwoordigers

Chambre des Représentants
de Belgique

GEWONE ZITTING 1997-1998 (*)

16 JuLr 1998

WETSONTWERP

houdende instemming met het
Protocol bij de Partnerschaps- en
samenwerkingsovereenkomst tussen
de Europese Gemeenschappen en hun
lidstaten, enerzijds, en Oekraine,
anderzijds, gedaan te Brussel op
10 april 1997

TEKST AANGENOMEN IN PLENAIRE
VERGADERING EN AAN DE KONING TER
BEKRACHTIGING VOORGELEGD

Zie :
Stukken van de Senaat :
1-1026-1997/1998 :
— Nr1: Wetsontwerp.
— N2 : Verslag.
— N~3: Tekst aangenomen door de commissie.
Handelingen van de Senaat :
8 en 9 juli 1998.
Stukken van de Kamer van volksvertegenwoordigers :
-1660 -97/98:

— N1 : Ontwerp overgezonden door de Senaat.

Handelingen van de Kamer van volksvertegenwoordigers :

16 juli 1998.

(*) Vierde zitting van de 49¢ zittingsperiode.

SESSION ORDINAIRE 1997-1998 (*)

16 JuiLLET 1998

PROJET DE LOI

portant assentiment au Protocole a
I'Accord de partenariat et de
coopération entre les Communautés
européennes et leurs Etats membres,
d'une part, et 1'Ukraine, d'autre part,
fait a Bruxelles le 10 avril 1997

TEXTE ADOPTE EN SEANCE
PLENIERE ET SOUMIS
A LA SANCTION ROYALE

Voir :
Documents du Sénat :

1-1026-1997/1998 :
— N°1: Projet de loi.
— N°2: Rapport.
— N°3 : Texte adopté par la commission.

Annales du Sénat :

8 et 9 juillet 1998.

Documents de la Chambre des représentants :
- 1660 -97/98:

— N° 1 : Projet transmis par le Sénat.

Annales de la Chambre des représentants :

16 juillet 1998.

(*) Quatriéme session de la 49°législature.

S.—4661
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De tekst aangenomen in plenaire vergadering is
dezelfde als de overgezonden tekst door de Senaat
(Stuk n* 1660/1).

Brussel, 16 juli 1998.

De Voorzitter van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Le texte adopté en séance pléniére est identique au
texte transmis par le Sénat (Doc. n° 1660/1).
Bruxelles, le 16 juillet 1998.

Le Président de la Chambre
des représentants,

R. LANGENDRIES

De Griffier van de Kamer
van volksvertegenwoordigers,

Le Greffier de la Chambre
des représentants,

F. GRAULICH

Drukk.-Impr. SCHAUBROECK, Nazareth —(09) 389 02 11 - (02) 219 00 41



